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JAVNI POZIV

ZA DOSTAVLJANJE PONUDA ZA NABAVKU USLUGA 
KLIMATSKOG LIJEČENJA (REHABILITACIJE)

ZA PRIPADNIKE BORAČKE POPULACIJE 
KANTONA SARAJEVO ZA 2017. GODINU

JRJN: 85000000-9 - Usluge u području zdravstva i socijalne zaštite

Poštovani,

Na osnovu člana 8. stav (1) Zakona o javnim nabavkama BiH („Službeni glasnik BiH“, 
broj 39/14) (u daljnjem tekstu: Zakon), člana 7. stav (3) Pravilnika o postupku dodjele ugovora o 
uslugama iz Aneksa II dio В („Službeni glasnik BiH“, broj 66/16), Odluke o utvrđivanju Plana 
javnih nabavki za 2017. godinu broj: 06-14-1886/17 od 24.01.2017. godine, Plana javnih nabavki 
za 2017. godinu broj: 06-14-1886-1/17 od 24.01.2017. godine i Odluke o pokretanju postupka 
nabavke usluga klimatskog liječenja (rehabilitacije) za pripadnike boračke populacije Kantona 
Sarajevo za 2017. godinu broj: 06-14-4581/17 od 21.02.2017. godine.

POZIVAMO VAS

da dostavite ponudu za pružanje usluga klimatskog liječenja (rehabilitacije) za pripadnike boračke 
populacije Kantona Sarajevo za 2017. godinu.
Postupak će se provesti po procedurama propisanim Pravilnikom o postupku dodjele ugovora o 
uslugama iz Anex-a II dio В Zakona („Službeni glasnik BiH“, broj 66/16).
Provođenje postupka izvršiće Komisija imenovana Odlukom ministra broj: 06-14-1989/17 od 
24.01.2017. godine.

I NAZIV UGOVORNOG ORGANA

Ugovorni organ: Ministarstvo za boračka pitanja Kantona Sarajevo 

Adresa: Reisa Džemaludina Čauševića broj 1 

Identifikacijski broj: 4200662450000

web: http://mbp.ks.gov.ba 
e-mail: minbopi@ks.gov.ba;

Tel: + 387 (0) 33 562-012,Fax: + 387 (0) 33 56 
Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1
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Broj bankovnog računa; 3389002208333632 kod Uni Credit Band d.d.

Detaljna adresa za korespodenciju: Reisa Džemaludina Čauševića broj 1
Telefon: ++387 33 562-012, ++387 33 562-008

Faks: ++387 33 562-251

Kontakt osoba: mr.Elzira Arifhodžić
E-mail: elzira.arifhodzic@mbp.ks.gov.ba

web stranica: www.mbp@ks.gov.ba

II OPIS PREDMETA NABAVKE I TEHNIČKE SPECIFIKACIJE

Zakonom o dopunskim pravima boraca-branitelja BiH (“Službene novine Kantona Sarajevo”, 
broj 45/12- Prečišćeni tekst i 26/14), (u daljnjem tekstu: Zakon) propisani su uslovi za 
ostvarivanje prava na banjsko-klimatsko liječenje i medicinsku rehabilitaciju (u daljnjem 
tekstu: liječenje) za pripadnike boračke populacije sa područja Kantona Sarajevo, a koje se 
realizuje u za to registrovanim i osposobljenim banjsko-rehabilitacionim centrima i 
liječilištima.
Klimatsko liječenje (rehabilitacija), prema ovom Zakonu, podrazumijeva liječenje koje je 
neophodno kao nastavak liječenja od zadobivene rane, povrede, ozljede ili bolesti koje su 
propisane kao indikacije za to liječenje, a koje se obavlja u specijalizovanim zdravstvenim 
ustanovama u kojima se u liječenju primjenjuje i prirodni faktor, drugim zdravstvenim 
ustanovama u kojima se liječenje obavlja pretežno prirodnim faktorom, kao i u ustanovama i 
privrednim društvima osnovanim za liječenje, odmor i rekreaciju u kojima se u liječenju 
primjenjuje prirodni faktor. Iz razloga različitih potreba korisnika klimatske rehabilitacije od 
strane boračke populacije, ponuđači pored ostalih moraju zadovoljiti slijedeće osnovne 
uslove:

1) blizina mora (da se objekat nalazi uz morsku obalu);
2) da objekat zadovoljava klimatske uvjete i da je prilagođen potrebama invalidnih osoba kao 

što je:
- veći broj toaletnih prostora prilagođenih osobama koje se kreću uz pomoć invalidskih 

kolica;
- pasarela postavljena u more koju bi korisnici (paraplegičari i kvadriplegičari) koristili 

za ulazak i izlazak iz mora.;
- adekvatan prilaz objektu i moru za invalidna lica i lica koja koriste invalidska kolica.

Klimatsko liječenje bi se odvijalo u smjenama u trajanju od po 7 dana (maksimalna veličina 
grupe do 70 korisnika), a upućivanje na klimatsko liječenje bi se vršilo u skladu sa 
Pravilnikom za utvrđivanje prava na banjsko i klimatsko liječenje (medicinsku rehabilitaciju), 
(“Službene novine Kantona Sarajevo”, br. 30/08, 6/11, 13/13, 48/13 i 12/14).
Ponuđač u cijenu usluge mora uključiti cijenu smještaja, ishrane na bazi punog pansiona 
(najmanje tri obroka), boravišne i druge takse i sve pripadajuće poreze i druga davanja.

web: http://mbp.ks.gov.ba 
e-mail: minbopi@ks.gov.ba;

Tel: + 387 (0) 33 562-012,Fax; + 387 (0) 33
Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1 [[г5|
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III Procijenjena vrijednost nabavke: 111.110,00 KM

IV Kriterij za dodjelu ugovora: Najniža cijena

V Način zaključivanja ugovora: Ugovori će se zaključivati sukcesivno sa jednim ili više 
ponuđača koji ispunjavaju uslove iz ovog Javnog poziva.

VI Mogućnost pregovaranja: Ne

VII Uslovi i zahtjevi koje ponuđači trebaju ispuniti:

1. Ponuđač je na osnovu člana 45. Zakona u svrhu dokazivanja lične sposobnosti dužan 
dokazati da:

a) u krivičnom postupku nije osuđen pravosnažnom presudom za krivična djela organizevanog 
kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa važećim propisima u Bosni i 
Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b) nije pod stečajem ili nije predmet stečajnog postupka, osim u slučaju postojanja važeće odluke 
o potvrdi stečajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u postupku je 
obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa važećim propisima u Bosni i Hercegovini ili 
zemlji u kojoj je registrovan;

c) je ispunio obaveze u vezi sa plaćanjem penzijskog i invalidskog osiguranja i zdravstvenog 
osiguranja, u skladu sa važećim propisima u Bosni i Hercegovini ili propisima zemlje u kojoj 
je registrovan;

d) je ispunio obaveze u vezi sa plaćanjem direktnih i indirektnih poreza, u skladu sa važećim 
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan.

Dokazi koje su ponuđači dužni dostaviti u ponudi u svrhu dokazivanja lične svososbnosti su:

a) uvjerenje nadležnog suda kojim se dokazuje da u krivičnom postupku nije izrečena pravosnažna 
presuda za krivična djela organizevanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u 
skladu sa važećim propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b) uvjerenje nadležnog suda ili organa uprave kod kojeg je registrovan ponuđač kojim se 
potvrđuje da nije pod stečajem ili nije predmet stečajnog postupka,da nije predmet postupka 
likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti;

c) uvjerenje nadležne poreske uprave kojim se potvrđuje daje ponuđač izmirio dospjele obaveze, 
a koje se odnose na doprinose za penziono I invalidsko osiguranje I zdravstveno osiguranje;

d) uvjerenje nadležne/ih institucija o uredno izmirenim obavezama po osnovu direktnih i 
indirektnih poreza.

U slučaju da ponuđači imaju zaključen sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgođenom
plaćanju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje.

web: http.V/mbp.ks.gov.ba 
e-mail: minbopi@ks.gov.ba;

Tel: + 387 (0) 33 562-012,Fax: + 387 (0) 33 562 
Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1
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direktne i indirektne poreze, dužni su dostaviti potvrdu nadležne institucije/a da ponuđač u 
predviđenoj dinamici izmiruje svoje reprogramirane obaveze.
Ukoliko je ponuđač zaključio sporazum o reprogramu obaveza ili odgođenom plaćanju obaveza i 
izvršio samo jednu uplatu obaveza, neposredno prije dostave ponude, ne smatra se da u 
predviđenoj dinamici izvršava svoje obaveze i taj ponuđač neće biti kvaliflkovan u ovom 
postupku.
Dokazi koje su ponuđači dužni dostaviti u ponudi ne mogu biti stariji od tri mjeseca, računajući 
od momenta predaje ponude.
Ugovorni organ može diskvalifikovati ponuđača iz ovog postupka ukoliko može dokazati da je 
ponuđač bio kriv za ozbiljan profesionalni prekršaj u posljednje tri godine, ali samo ukoliko može 
dokazati na bilo koji način, posebno značajni i/ili nedostaci koji se ponavljaju u izvršavanju bitnih 
zahtjeva ugovora koji su doveli do njegovog prijevremenog raskida, nastanka štete ili drugih 
sličnih posljedica koje su rezultat namjere ili nemara tog privrednog subjekta (dokazi u skladu sa 
postojećim propisima u Bosni i Hercegovini).

Nadalje, u svrhu dokazivanja uslova iz tački a) do d) ponuđač je dužan dostaviti i izjavu 
popunjenu i ovjerenu kod nadležnog organa, koja kao Апех 3 čini sastavni dio ovog Javnog 
poziva.
Izjava ne smije biti starija od 7 dana od dana dostavljanja ponude.

2. Sposobnosti obavljanja profesionalne djelatnosti u skladu sa članom 46. Zakona 
ponuđač je dužan dokazati na osnovu:

a) Jasno definisanog dokumenta koji nedvosmisleno dokazuje da je ponuđač u vrijeme 
predaje ponude registrovan za predmetnu djelatnost.

3. Ekonomsku i finansijsku sposobnosti, u skladu sa članom 47. Zakona, ponuđač je 
dužan dokazati na osnovu:

4.

a) potvrde o ukupanom prometu u prethodnoj 2016. godini, koja pokazuje pozitivno 
finansijsko poslovanje;

b) bilansa stanja i uspjeha za prethodnu 2016. finansijsku godinu.

Tehničku i profesionalnu sposobnost u skladu sa članom 50. Zakona, ponuđač je 
dužan dokazati na osnovu :

a) izjave ponuđača u kojoj će naznačiti koliki je minimalan broj lica koje može primiti u 
kontinuitetu, te koliki je maksimalan kapacitet za grupe upućene iz Ministarstva za boračka 
pitanja Kantona Sarajevo;

b) izjave ponuđača o tehničkoj opremljenosti i osposobljenosti i mjerama kojima raspolaže 
kandidat za izvršenje konkretnih usluga i osiguranje kvaliteta;

c) dostavljene potvrde nadležne institucije o broja zaposlenog kadra
d) izjave ponuđača da se objekat nalazi uz morsku obalu;
e) izjave ponuđača da objekat zadovoljava klimatske uvjete i da po potrebi može biti

web: http://mbp.ks.gov.ba 
e-mail: minbopi@ks.gov.ba;

Tel: + 387 (0) 33 562-012,Fax: + 387 (0) 33 562-2 
Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1 П
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prilagođen potrebama invalidnih osoba (dovoljan broj toaletnog prostora za korisnike koji 
za kretanje koriste invalidska kolica), pasarelu postavljenu u more koju bi korisnici 
(paraplegičari i kvadriplegičari) koristili za ulazak i izlazak iz mora kao i adekvatan prilaz 
objektu i moru za invalidna lica i lica koja za kretanje koriste invalidska kolica).

Svi ponuđači su u ponudi dužni dostaviti i izjave u pogledu ekonomsko-finansijske sposobnosti 
(član 47. Zakona), tehničke i profesionalne sposobnosti (član 50. Zakona) ovjerene i potpisane od 
strane ovlaštenog lica ponuđača, kao i izjavu o nepostojanju sukoba interesa ili korupcije u smislu 
člana 52. Zakona, ovjerenu od strane nadležnog organa koje su kao Anex-i sastavni dio (prilozi) 
ovog Javnog poziva.
Dostavljene izjave ne mogu biti starije od 7 dana od dana predaje ponude u ovom postupku 
nabavke.

VIII NAČIN DOSTAVLJANJA PONUDA

Ponude se dostavljaju lično ili poštom na adresu navedenu u ovom Javnom pozivu i do datuma i 
vremena navedenog u ovom Javnom pozivu.
Sve ponude zaprimljene nakon tog vremena su neblagovremene i kao takve, neotvorene će biti 
vraćene ponuđaču.
Ponuđač će dostaviti 1 (jednu) ponudu u originalu i 1 (jednu) kopiju ponude na kojima će čitko 
napisati: “ORIGINAL PONUDA” i “KOPIJA PONUDE”. Ponuda i njena kopija sa pečatom i 
potpisom trebaju biti zapečaćene u neprovidnoj koverti sa imenom i adresom ponuđača, na kojoj 
će pisati slijedeće riječi: “Ponuda za pružanje usluga klimatskog liječenja (rehabilitacije) za 
pripadnike boračke populacije Kantona Sarajevo za 2017. godinu“.
Na zadnjoj strani koverte ponuđač je dužan navesti naziv i adresu ponuđača.

IX ADRESA NA KOJU SE PONUDA DOSTAVLJA

Ponude se dostavljaju na adresu ugovornog organa - Ministarstvo za boračka pitanja Kantona 
Sarajevo: Ulica Reisa Džemaludina Čauševića broj 1, Sarajevo.

X ROK ZA DOSTAVLJANJE PONUDA PO JAVNOM POZIVU

Krajnji rok za dostavljanje ponuda po ovom Javnom pozivu je 17.03.2017. 2odine do 11,00 sati.

Javno otvaranje ponuda izvršiće se 17.03.2017. 2odine u 11.15 sati

Otvaranje i ocjenu ponuda izvršiće Komisija imenovana od strane ministra za boračka pitanja 
Kantona Sarajevo, Odlukom broj 06-14-1989/17 o 24.01.2017. godine.

XI NAČIN ZAKLJUČIVANJA UGOVORA

Ministar će u zakonskom roku donijeti Odluku o izboru jednog ili više dobavljača koji 
ispunjavaju uslove iz ovog Javnog poziva.

web: http://mbp.ks.gov.ba 
e-mail: minbopi@ks.gov.ba;

Tel: + 387 (0) 33 562-012,Fax: + 387 (0) 33
Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića
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Obzirom da tacan broj korisnika klimatskog liječenja (rehabilitacije) nije moguće utvrditi za 
cijelu 2017. godinu, ugovori sa odabranim dobavljačem/ima će se zaključivati sukcesivno za 
upućene grupe korisnika.

S tim u vezi, prilikom realizacije sukcesivnih ugovora konačna vrijednost svih zaključenih 
ugovora, neovisno da li se radi o jednom ili o više odabranih dobavljača, će biti maksimalno do 
visine procijenjene vrijednosti nabavke za period do 31.

Prilog:
Obrazac za cijenu ponude-usluge - Апех 1 
Izjava o povjerljivosti - Апех 2 
Izjava član 45. Zakona - Апех 3 
Izjava član 47. Zakona - Апех 4 
Izjava član 50. Zakona - Апех 5 
Izjava član 52 .Zakona - Апех 6

NIST AR 
^uharčm^j^o

web: http://mbp.ks.gov.ba
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ANEXl
OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE - USLUGE

Naziv dobavljača: 

Ponuda br.

Redni
broj

Opis usluga Količina/obim/opseg Jedinična cijena po 
stavki bez PDV-a

Ukupna cijena po 
stavki bez PDV-a

Cijena smještaja na bazi 
punog pansiona (najmanje 
tri obroka), sa svim 
pripadajućim troškovima
(npr.boravišna taksa i si.)

Boravak u trajanju od 7 
dana po korisniku

Ukupna cijena bez PDV-a

Popust

Ukupna cijena sa popustom bez PDV-a

Ukupna cijena sa popustom sa PDV-om

Potpis dobavljača___________________________

Napomena:

1. Cijene moraju biti izražene u KM Za svaku stavku u ponudi mora se navesti cijena.
2. Cijena ponude se iskazuje bez PDV-a i sa PDV-om i sadrži sve naknade koje ugovorni 

organ treba platiti dobavljaču/ima. Ugovorni organ ne smije imati nikake dodatne troškove 
osim onih koji su navedeni u ovom obrascu.

3. U slučaju razlika između jediničnih cijena i ukupnog iznosa, ispravka će se izvršiti u skladu 
sa jediničnim cijenama.

4. Jedinična cijena stavke se ne smatra računskom greškom, odnosno ne može se ispravljati

web: http://mbp.ks.gov.ba 
e-mail: minbopi@ks.gov.ba;

Tel: + 387 (0) 33 562-012,Fax: + 387 (0) 33 56 
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ANEX2

POVJERLJIVE INFORMACIJE

Informacija koja je povjerljiva

Brojevi 
stranica s tim 

informacijama 
u ponudi

Razlozi za 
povjerljivost tih 

informacija

Vremenski period u 
kojem će te 

informacije biti 
povjerljive

Potpis i pečat ponuđača

web: http://mbp.ks.gov.ba
e-mail: minbopi@ks.gov.ba;

Tel: + 387 (0) 33 562-012,Fax: + 387 (0) 33 56'
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ANEX3
IZJAVA O LIČNOJ SPOSOBNOSTI PONUĐAČA

Izjava o ispunjenosti uslova iz člana 45. stav (1) tačaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama BiH 
(„Službeni glasnik BiH" broj: 39/14)
Ja, nižepotpisani _______________________ (Ime i prezime), sa ličnom kartom broj:____________
izdatom od____________________________ , u svojstvu predstavnika privrednog društva ili obrta ili

(Navesti položaj, naziv privrednog društva ili obrta ili 
, čije sjedište se nalazi u __________________

(Ulica i broj), kao kandidat/ponuđač u postupku

srodne djelatnosti ___________________
srodne djelatnosti), Ш broj: ___________
(Grad/općina), na adresi ____________
nabavke: Pružanje usluga klimatskog liječenja (rehabilitacije) za pripadnike boračke populacije Kantona 
Sarajevo za 2017. godinu koja će se provesti po procedurama propisanim Pravilnikom o postupku dodjele 
ugovora o uslugama iz Anex-a II dio В Zakona („Službeni glasnik BiH“, broj 66/16), koje provodi 
ugovorni organ - Ministarstvo za boračka pitanja Kantona Sarajevo - nabavka broj: 06-14-4581/17 od 
21.02.2017. godine za koju je objavljen Javni poziv na web stranici Ministarstva broj: 06-14-4581-1/17 od 
21.02.2017. godine, a u skladu sa članom 45. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom 
odgovornošću

IZJAVLJUJEM

Kandidat/ponudač_____________________ u navedenom postupku javne nabavke, kojeg predstavljam,
nije:
a) Pravosnažnom sudskom presudom u kaznenom postupku osuđen za kaznena djela organiziranog 
kriminala, korupcije, prevare ili pranja novea u skladu s važećim propisima u BiH ili zemlji u kojoj je 
registriran;
b) Pod stečajem ili je predmetom stečajnog postupka ili je pak predmetom postupka likvidacije;
c) Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaćanjem penzionog i invalidskog osiguranja i zdravstvenog 
osiguranja u skladu s važećim propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;
d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaćanjem direktnih i indirektnih poreza u skladu s važećim 
propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom kandidata/ponudača da dostavi dokumente iz člana 45. 
stav (2) tačke od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi ugovorni organ shodno članu 
72. stav (3) tačka a).
Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje službene isprave, odnosno upotreba neistinite 
službene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u službi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja kazneno 
djelo predviđeno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netačnih podataka u dokumentima kojima se 
dokazuje lična sposobnost iz člana 45. Zakona o javnim nabavkama predstavlja prekršaj za koji su 
predviđene novčane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za ponuđača (pravno lice) i od 200,00 KM 
do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponuđača.
Također izjavljujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne nabavke 
shodno članu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama BiH u slučaju sumnje u tačnost podataka datih 
putem ove izjave zadržava pravo provjere tačnosti iznesenih informacija kod nadležnih organa.

Izjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave: 

Potpis i pečat nadležnog organa:

M.P.

web: http://mbp.ks.gov.ba
e-mail: minbopi@ks.gov.ba;

Tel: + 387 (0) 33 562-012,Fax: + 387 (0) 33 562-
Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1
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ANEX4

IZJAVA O EKONOMSKOJ I FINANSIJSKOJ SPOSOBNOSTI PONUĐAČA

Izjava o ispunjenosti uslova iz člana 47. st. (1) tačaka od a) do d) i (4) Zakona o javnim nabavkama 
(„Službeni glasnik BiH" broj 39/14)
Ja, nižepotpisani _______________________ (Ime i prezime), sa ličnom kartom broj;
___________________  izdatom od _____________________, u svojstvu predstavnika privrednog
društva ili obrta ili srodne djelatnosti ____________________________________________  (Navesti
položaj, naziv privrednog društva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: _______________________,
čije sjedište se nalazi u _____________________  (Grad/općina), na adresi_____________________
(Ulica i broj), kao ponuđač u postupku javne nabavke: Pružanje usluga klimatskog liječenja (rehabilitacije) 
za pripadnike boračke populacije Kantona Sarajevo za 2017. godinu koja će se provesti po procedurama 
propisanim Pravilnikom o postupku dodjele ugovora o uslugama iz Anex-a II dio В Zakona („Službeni 
glasnik BiH“, broj 66/16), koje provodi ugovorni organ - Ministarstvo za boračka pitanja Kantona 
Sarajevo - nabavka broj: 06-14-4581/17 od 21.02.2017. godine za koju je objavljen Javni poziv na web 
stranici Ministarstva broj: 06-14-4581-1/17 od 21.02.2017.godine, a u skladu sa članom 47. stavovima (1) i 
(4) pod punom materijalnom i kaznenom odgovornošću

IZJAVLJUJEM

Dokumenti čije obične kopije dostavlja kandidat/ponuđač u navedenom
postupku javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz člana 47. stav (1) 
tačke od a) do d) su identični sa originalima.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom kandidata/ponuđača da dostavi dokumente iz člana 47. 
stav (1) tačke od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi ugovorni organ shodno članu 
72. stav (3) tačka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje službene isprave, odnosno upotreba neistinite 
službene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u službi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja kazneno 
djelo predviđeno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netačnih podataka u dokumentima kojima se 
dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz člana 47. Zakona o javnim nabavkama predstavlja 
prekršaj za koji su predviđene novčane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za ponuđača (pravno 
lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponuđača.

Izjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i pečat ponuđača:

M.P.

web: http://mbp.ks.gov.ba
e-mail: minbopi@ks.gov.ba;

Tel: + 387 (0) 33 562-012,Fax: + 387 (0) 33 562-2
Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1
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ANEX5

Izjava o ispunjenosti uslova iz člana 50. tačke: c), d), e) i g) (Tehnička i profesionalna sposobnost u 
postupku nabavke usluga) Zakona o javnim nabavkama („Službeni glasnik BiH“ broj: 39/14)
Ja, nižepotpisani ____________________  (Ime i prezime), sa ličnom kartom broj:
____________________ izdatom od_____________________ , u svojstvu predstavnika privrednog društva
ili obrta ili srodne djelatnosti _________________________________________  (Navesti položaj, naziv
privrednog društva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj:____________________ , čije sjedište se nalazi
u ____________________  (Grad/općina), na adresi ___________________  (Ulica i broj), kao
kandidat/ponuđač u postupku javne nabavke: Pružanje usluga klimatskog liječenja (rehabilitacije) za 
pripadnike boračke populacije Kantona Sarajevo za 2017. godinu , koja će se provesti po procedurama 
propisanim Pravilnikom o postupku dodjele ugovora o uslugama iz Anex-a II dio В Zakona („Službeni 
glasnik BiH“, broj 66/16), koju provodi ugovorni organ - Ministarstvo za boračka pitanja Kantona 
Sarajevo, nabavka broj: 06-14-4581/17 od 21.02.2017. godine, za koju je objavljen Javni poziv na web 
stranici Ministarstva broj: 06-14-4581-1/17 od 21.02.2017.godine, a u skladu sa članom 50. tačke c), d), e) 
i g) pod punom materijalnom i kaznenom odgovornošću dajem sljedeću izjavu/e:

c) angažiranom tehničkom osoblju ili tehničkim organima, a za koje se ne može zahtijevati da su zaposleni 
kod kandidata/ponuđača;

d) pružaoca usluga o prosječnom godišnjem broju zaposlenih i o broju rukovodećeg osoblja u posljednje tri 
godine;

e) tehničkoj opremljenosti i osposobljenosti te mjerama kojima raspolaže pružalac usluga za izvršenje 
konkretnih usluga i osiguranje kvalitete;

g) kandidata/ponuđača da prihvata preduzimanje mjera za upravljanje zaštitom okoline i mjera energetske 
efikasnosti koje će privredni subjekt primjenjivati prilikom pružanja usluga.

(Zaokružiti tačke koje su definisane kao zahtjevi u javnom pozivu (jednu ili više)
Navesti precizne podatke vezane za zahtjeve iz javnog poziva:

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje službene isprave, odnosno upotreba neistinite 
službene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u službi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja kazneno 
djelo utvrđeno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netačnih podataka u dokumentima kojima se 
dokazuje tehnička i profesionalna sposobnost iz članova od 48. do 51. Zakona o javnim nabavkama 
predstavlja prekršaj za koji su predviđene novčane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za ponuđača 
(pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponuđača.

Izjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave: 

Potpis i pečat ponuđača: M.P.

web: http://mbp.ks.gov.ba
e-mail: minbopi@ks.gov.ba;

Tel: + 387 (0) 33 562-012,Fax: + 387 (0) 33 562^^3^^
Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1
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ANEX6
PISMENA IZJAVA IZ ČLANA 52. ZAKONA O JAVNIM NABAVKAMA BIH

Ja, nižepotpisani 
izdatom od

(Ime i prezime), sa ličnom kartom broj:
u svojstvu predstavnika privrednog društva ili obrta ili srodne djelatnosti

(Navesti položaj, naziv privrednog društva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj; 
čije sjedište se nalazi u _____________________  (Grad/općina), na adresi____
(Ulica i broj), kao kandidat/ponuđač u postupku javne nabavke; Pružanje usluga klimatskog liječenja 
(rehabilitacije) za pripadnike boračke populacije Kantona Sarajevo za 2017. godinu koja će se provesti po 
procedurama propsianim Pravilnikom o postupku dodjele ugovora o uslugama iz Anex-a II dio В 
(„Službeni glasnik BiH“, broj 66/16), koju provodi ugovorni organ - Ministarstvo za boračka pitanja 
Kantona Sarajevo - nabavka broj: 06-14-4571/17 od 21.02.2017.godine, za koju je objavljen javni poziv na 
web stranici Ministarstva broj: 06-14-4581-1/17 od 21.02.2017. godine, a u skladu sa članom 52. stav (2) 
Zakona o javnim nabavkama pod punom materijalnom i kaznenom odgovornošću

IZJAVLJUJEM

1. Nisam ponudio mito nijednom licu uključenom u proces javne nabavke, u bilo kojoj fazi procesa javne 
nabavke.

2. Nisam dao, niti obećao dar, ili neku drugu povlasticu službenom ili odgovornom licu u ugovornom 
organu, uključujući i strano službeno lice ili međunarodnog službenika, u cilju obavljanja u okviru 
službene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izvrši, ili se suzdržava od vršenja djela koje treba izvršiti 
on, ili neko ko posreduje pri takvom podmićivanju službenog ili odgovorna lica.

3. Nisam dao ili obećao dar ili neku drugu povlasticu službenom ili odgovornom licu u ugovornom organu 
uključujući i strano službeno lice ili međunarodnog službenika, u cilju da obavi u okviru svoje službene 
ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdržava od obavljanja radnji, koje ne treba izvršiti.

4. Nisam bio uključen u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5. Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka javne 
nabavke.

Davanjem ovu izjave, svjestan sam kaznene odgovornosti predviđene za kaznena djela primanja i davanja 
mita i kaznena djela protiv službene i druge odgovornosti i dužnosti utvrđene u Kaznenim zakonima Bosne 
i Hercegovine.

Izjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i pečat nadležnog organa:
M.P.

web: http://mbp.ks.gov.ba
e-mail: minbopi@ks.gov.ba;

Tel: + 387 (0) 33 562-012,Fax: + 387 (0) 33 56^
Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1
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